
 

 

À TOUS LES MEMBRES DE 
L’AIMTA 

 

Cofely 
Employés affectés aux 

opérations 
 

RÉUNION EXTRAORDINAIRE 

TO ALL MEMBERS OF THE 
IAMAW 

 

Cofely 
Employees engaged in 

operations 
 

SPECIAL MEETING 
 
À tous les membres, 
 
Veuillez prendre note qu’une entente de 
principe a été conclue avec la compagnie. 
 
Vous êtes donc convoqués à une réunion 
durant laquelle l’entente de principe vous sera 
présentée. Suite à cette présentation, nous 
vous demanderons de voter pour nous 
indiquer si vous êtes en faveur ou contre cette 
entente. Un vote de grève sera également pris 
lors de cette rencontre. 
 
La réunion aura lieu comme suit : 
 
DATE : jeudi 17 juin 2010 

HEURE : 9 h 30 à 12 h / 13 h à 16 h 
 

LIEU : Salle 296A – Aérogare principale 
 
Veuillez prendre note que le comité de 
négociation vous recommande d’accepter 
cette entente. 
 
Syndicalement, 

 
To all members, 
 
Please take note that a tentative agreement 
was reached with the Company. 
 
You are invited to a meeting during which the 
tentative agreement will be presented to you. 
After this presentation, we will ask you to vote 
in favor or against this agreement. A strike 
vote will also be taken during that meeting. 
 
 
 
The meeting will be held as follows: 
 
DATE: Thursday, June 17, 2010 

TIME: 9:30 a.m. to 12:00 p.m. / 
 1:00 p.m. to 4:00 p.m. 

PLACE: Room 296A – Main terminal 
 
Please take note that the negotiations 
committee recommends you accept this 
agreement. 
 
In Solidarity, 

 
Votre comité de négociation / Your negotiations committee 

Elio Marques – David Ribeiro 
 

 
Michel Pelot 

Directeur adjoint régional / Regional Assistant Directing General Chairperson 
District 140 – AIMTA / District 140, IAMAW 
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